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Poetilches, 75

Steiht der Weinftock Veitsdoch in der Bluet, fo ift der Wei fchou guet, [teiht er Hansdoch
in der Bluet, fo werd er no guet.

Wanns dunnert iibern blaufe Wald, no geiht es iiber jung und alt.

Wer im Friihling nit zawwelt, im Sommer nit gawwelt und im Herb(t nit frith ufftoht,
moch fecha, wias in Winter goht.

Wers kou deff an Hund halta, wers et kau, deff [elber gauza (bellen).

’s it allwail ebbes, wo der Himel heiht, founlt wir er [chou lang rog’folla.

Jungs Bluet, verthua da Guet, weils im Alter nemme fchmacka thuet.

Jungs Bluet, [por dei Guet, daff ders wohl im Alter thuet.

Zam [chlofa, zam [chaffa, zam beda, it a richtigs Leba.

Weiber [terba, bringt ka Verderba, Giul verrecka, dés mocht Schrecka.

Faule Weiber macha reiche Minner (faul = verwelend).

Borgt is net gelchenkt.

Bei Nocht rega fe d’ Faule.

Wer nix derhaiert und nix dererbt, der blait a Lump bis er [terbt.

Zwifcha Schwieger und Schwier macht ma-n-a eiferne Thiir.

Wenn de Junge heira, foll ma de Alte derzu [chlachta.

Wenn de Junge heira, [oll ma von de Alte ’s an uf de Heiratsdoch othua, und uf

d’ Hochft ’s anner.

Herrabrout und Vochelfang, dos laut recht [chén und wiithrt net lang.

Strouh und Houlz mocht d’ Acker [toulz.

Do hilfts beda nix, do mo8 Mift her.

Wallerfuppa Heck’ dgucka, Kraut und Speck haut d’ Hecka weg.

Wer verderbe will und wafl net wie, der holt fe Giul und Feddervich.

Lech(t me im April, kumm i wenn a will, lechft me im Mai kumm i glai.

’s Erdetrocha blait am gwill, [agt der Weingiirtner und denkt ans Grab.

's Wetter zohlt (e allmol wedder ham.

An g'fallner Frucht verdirbt ka Bauer.

Der belt Fuhrmao kou us der Bahn fohra.

Der beflt Bauer zackert mol krumme Furcha.

A rechter Fuhrmao mof Weech und Wocha kenna.

Au waih’ ma FuB, wanne arbeida muB,

Wanne zum Tanza geh, thut mer mei Full nix weh.

Wann d’ Baura ausreuta alle Biifchla und Hecka,

Will nix meh batte und nix meh glecka.

Miihle frifch und Oufe warm, Mocht da reich(ta Baura arm.

’s Weib kou unnerm Schurz mai nausdrocha, as der Mann uf Heuwocha reinfiihra.

’s Maul it nor a klane Luck, und Rou doch Hob und Guet verfchluck.

A reiche Schwieger bringt all's wieder.

Ift ka Wiilchre no fo faul, wiilcht [e doch ihr dreckets Maul.

Wanns uf de Baura rechnet, (o traufts uf de Knecht,

Wanns geiht, gilt der Dreeg wos der Speeg (beim Handel).

Wer mer ebbes geit, it a godds Laid, wer mer nix geit, it a Houlzlcheit.

So viel Mund, o viel Pfund (bei Erbteilung).

Ich bin nun am Ende mit meiner Blumenlefe frinkifchen Volksausdrucks, wie mir die-
gerade im Bezirk Mergentheim fich geboten hat. Es mag nun fein, daf mancher denkt, ich
dabei zu wenig Neues und zu viel Altes und [chon Bekanntes zulammengebracht. Allein
gebe ich zu bedenken, daB das ganz in der Natur der Sache liegt, wie es uns auch das

Sprichwort felber erklirt, das ich als letztes noch anfiige:

201.

WaaBt et wias haaSt: Wie d’ Giins 'z Nalle gaggeret, fo gaggeret e z’ Merechedol o.

Poetilches in alten I{irchbiichern.
Mitgeteilt von Pfarrer Hartmann, Nalau.

Aus alten Kirchenbiichern find fchon manche intereffante und wertvolle Notizen aufge-

[tobert worden, Notizen lokalgefchichtlicher, kulturgeflchichtlicher, kriegs- und kirchengelchicht-
licher Art, welche teils fiir fich, teils wenigftens in Verbindung mit andern Nachrichten dazu
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dienen konnten, vevgangene Zeiten in cin helleres Licht zn fetzen. Gar mancher hat daher der
oft ergangenen Aufforderung, die Kirchenbiicher auf folehe Funde zu durchfuchen, Folge geleiltet
und [ich bemiiht, geflchichtlich intereffante Aufzeichnungen in denfelben zu finden. Aber oft war das
Suchen verlorene Liebesmiihe und die Ausbeute eine fo geringe, dal man bereute, fich mit den
alten, oft fo [chwer leferlichen Schmickern iiberhaupt eingelalfen zn haben. Auch mir ilt es,
was bedeutfamere, gelchichtliche Nachrichten betrifft, fo gegangen. Allein wenn ich nicht fand,
was ich fuchte, fo fand ich doch oft anderes, was ich nicht fuchte, was mich aber immerhin
freute. Das waren meilt kurze eingefltreute Bemerkungen der alten Pfarrer, Beilitze iiber Per-
fonen und Verhiiltnifle, iiber Lreignifle und Einrichtungen, die uns zwar nichts Neues fagen, aber
uns wenigltens einen Einblick geben in ihr Denken und Meinen und uns fo Anteil nechmen laflen
an ihrem perfonlichen Fiihlen und Empfinden. Denn die alten Pfarrer, die mit ihren Eintriigen
an keine linierte Schemata und fefte Rubriken gebunden waren, fondern nach freiem Ermellen
fich jhre eigne Ordnung machten, [chricben nicht blof mit der Feder, [ondern mit dem Herzen
und laffen fo manches cigne Urteil, manchen Zug ihres Denkens und Meinens mit unterlaufen.
So fand ich insbefondere auch eine Reihe von poetifchen Ergiifen aufgezeichnet, mit welchen
die alten Verfaller ihr Tauf-, Ele-, Toten- und Kommunikanten- Regilter bereicherten und in
welchen [ie ihre Gedanken und Gefiible iiber die bedeutfam[ten Momente des menfchlichen Lebens-
gangs zum Ausdruck brachten. Ich hoffe manchem Lefer eine Freude zu machen, wenn ich aus
den Aufzeichnungen diefer alten Herren folgende poetifche Verfuche mitteile.

Im Taufbuch lallen [ich iiber die Bedeutung desfelben, iiber den Segen der Taufe,
iiber die Aufgaben des Lebens die alten Ierren (0 vernehmen:

Militiae hoc Album elt, quae Chrifto nomen in orbe
Hoc dedit, in coelis ampla brabea feret.

Gratia quanta haec eft! omnes unius ab onmi
Sanguinis illa Dei Purpura labe lavat (1642).
Quod pia fata volunt hominum non invida tollunt
Vota, [it in votis, quac pia fata volunt (1579).

Im Khebuch wird die Ehe in folgender Weile verherrlicht!
Conjugium fanctum quaedam elt academia vitac
In qua nemo [atis fe didicille putet.
Was verdeutleht lautet:
wDer heilig’ Ehftand ift eine hohe Schul des Lebens;
Wer da auslernen will, bemiihet fich vergebens.

Ift damit die Herrlichkeit des Eheftandes (chon erfchopft, [o ilt reicher an Bemer-
kungen:
das Totenbuch., Hier finden [ich cinfache Bibellpriiche wie:
Ps. 116, 15. Mors fanctorum (peciola eft in refpectu Dei.
Ap. 14, 138, Beati mortui, qui in domino obdormiunt.
Daneben aber auch in ein Diftichon umgearbeitet:
Rom. 14, 8. Nemo [ibi vivit, moritur fibi nemo, [ed omnis,
Vivens et moriens vivit obitque Deo.
Auflerdem eine Reihe [inniger, nur nicht immer metrifch korrekter, Todesbetrach-
tungen wie:
Quid [it mors, cogitas; (i [cirem mortuus effem;
Ad me, cum fuero mortuus, ergo veni.

Wer fich zum Tod bereit nnd [tirbet eh’ er (tirbt,
Der ftirbt nicht, wann cr [tirbt, den Himmel er erwirbt.
Disce mori vivens, moriens ut vivere pollis,

Haec ars pia cunctis artibus una valet,



Eintrag ins Kirchl. Regilter der Gemeinde Schiftersheim aus dem Jahre 1763. (i

Non poteft male mori, qui bene vixerit et vix
Bene moritur, qui antea male vixit,

Ben po nulla, chi non po morire.
Nihil boni potelt, qui non potelt mori.

Morte ura prima i migliori, et laffa [tar i rei.
Mors rapit primo meliores et dimittit reos.

Mors mortis morti mortem mors morte tuliflet,
Caelorum nobis janua claufa foret.

Neben dem Ende des Lebens ift es das Ende des Jahres, was ernfte Betrachtungen
weckt: da malt ein gefiihlvoller Mann eine Sanduhr ins Buch mit der Auflchrift: hora ruit; ein
anderer malt einen Sarg mit Totenkopf und [chreibt dariiber: lex univer[i; wieder cin anderer:
finis anni nondum mortalitatis. Andere laflen [ich beruhigender (o vernehmen:

Et fic eft finis;
Sit laus omnimodo Trinis
A mortuis ac morituris.

Oder: Omnia tunc bona [unt claufula quando bona eft.
Oder wenn das Ende des Jahres zugleich ans nahende Lebensende erinnert:
Ulterius tandem lambit mea cymbula litus
Et ficut domino placuit, ita factum eft.

Weniger Veranlaffung zu derartigen Ergiiffen gab die Feier des Abendmahls, doch
finde ich im Kommunikanten-Regilter den frommen Seufzer: in Chrilti vulneribus fiducia! und
den deutfchen Vers:

O Blut von Golgatha, mein Balfam, meine Lult,
Wie kriftig fliefelt du der Siinden Anglt entgegen!
Sei unfre letzte Kraft! fei unfer Abendlegen,

Der vor dem Grabe noch lebendig uns erquickt,
So bringen Engel uns zur Ewigkeit gefchmiickt.

Eintrag ins IGrchl. Regifter der Gemeinde Schiiftersiecim aus dem Jahre 1763
durch den damaligen Pfarrer Eggel.
Mitgeteilt von Pfarrer Fechter, Schiftersheim

1763.
Kurz nach Anfang diefes Jahres riickten von dem Artillerie-Corps (Sachfen, . unten),
davon der Stab in Weikersheim gelegen, cinige hier ein, unter Kommando H. Lieut. . . . . Von

diefen kommunizierten 114 Mann in hiefliger Kirche den 9. Februar und zwar nach unferer Kirchen-
ordnung. Bald darauf erfolgte der von ganz Deutfchland [chon fo lang gewiinfchte Friede durch
Gottes Gnade zu Hubertsburg; und nachdem vermige desfelben Sachfen von den preuBilchen
Kriegsvolkern evakuiert war, [o zogen unfre Sachfen gegen Ende des Mirzen wieder in ihr Va-
terland zuriick.

Zum Preis und Lob Gottes ward cin [olennes Friedens- und Ireudenfelt von hoher
unferer Gniidiglten Landesherrfchaft auf den Sonntag Qualimodogeniti angeordnet, welches fol-
gendermaflen gefeiert worden:

Sobald als die erfte Nachricht vom Frieden angelangt war, wurde mit dem wiihrend
des Kriegs gelprochenen Gebet innegehalten und dafiir ein anderes kurzes Dankgebet gefpro-
chen, auch damit bis zum Friedensfelt felbften fortgefahren.

Sonnabend vor dem Fefte ward eine Vorbereitungs-Betltunde iiber den 103. Plalmen
gehalten. Am Sonntag verfammelte fich nach dem gewdhnlichen 2. Zeichen die ganze Biirger-
[chaft wiinnlichen Geflchlechts in Miinteln, nebft den erwachlenen ledigen Manns- und Weibsper-





